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Kubik Istvanné Vanyi Erzsébet

K: J6 napot kivanok.

I: J6 napot kivanok.

K: Legyen szives elmondani a nevét.

[: Kubik Istvanné sziiletett Vanyi Erzsébet vagyok.

K: Mikor sziiletett?

I: 1931. VI. ho 6-an.

K: Hol sziiletett?

I: Budapesten. VIII. keriiletbe méghozza.

K: Erzsi néni, hol €It a harmincas években Budapesten? Melyik részén?

I: Mindig a Hold utcéaba a postatakarékpénztarba laktunk, az édesapam ott volt altiszt, és
¢desanyam meg hazfeliigyel volt. Ott éltiink.

K: Meddig laktak ebben a hazban?

I: Haj, az=az valamikor- mikor is jott? a forradalom utan volt, amikor hoztak azt a- a: izét-
rendeletet, hogy tandcsi lakasba kell, hogy menjiink, nem maradhatunk ott a hivatalos hazba.
Anyamat is nyugdijaztak volna ma’, édesapam meg meghalt.

K: Tehat *56-ig, tehat a haboru alatt ott laktak. Ez a Hold utca-

I: -igen-

K: -hany szdm?

I: Hold utca 4. volt, Postatakarékpénztar. A Magyar Nemzeti Bank mellett, a Szabadsag
térnél, na.

K: Laktak-e ott a kornyéken zsidok?

I: Hat hogyne! Hat nekem is volt osztalytarsam nem egy, meg baratném is volt. Most a nem-
nem emlékszem mar gy a nevekre, de azt tudom, hogy az is ott lakott az én baratném, de a
Hold utca 15-be. Es mi 6sszejartunk.

K: Nevére nem emlékszik.

I: Nem tudom=nem tudom pontosan. En a vezetékneveket kiilondsen el szoktam felejteni, azt
nem tudom ugy megjegyezni.

K: Név szerint esetleg-

I: -név szerint Zsuzsi volt. A- azt tudom, hogy Zsuzsinak hivtak, és--€s szoke hosszl haju
volt, copfja- két copfja, olyan jo vastag copfia volt, kettd. Es egész a fenekéig ért le neki. En
is copfos voltam, csak énnekem vékonyabb szalu hajam volt, és nekem olyan kis kutyafark
volt csak az egész. ((nevet))

K: Egyiitt jartak iskoldba?

[: Nem=nem, ¢én is mashova jartam, ¢ is mashova jart.

K: Melyik iskoldba jart Erzsi néni?

I: En a Szemere utcai polgériba jart- elemibe és ugyanott volt polgari is, meg gimnazium is
abba az iskolaba.

K: Voltak ott zsid6 osztalytarsai?

I: Persze, hogy voltak, hogyne.

K: Kikre emlékszik esetleg?

I: Nem tudom, mondom, igy a neveket nem tudom mondani. En a- azzal mar régen nem
foglalkoztam. Nem is taldlkoztam veliik soha, szoval nem jottiink igy 6ssze. Es hat
elfelejtettem. Azt tudom, hogy Zsuzsi volt a neve.

K: Ott az osztalyban hanyan voltak zsidok az osztalybol?

I: Tobben. Hat nem=nem emlékszem vissza.

K: De a tobbség azért keresztény volt.
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I: Persze=persze, de voltak zsidok, hogyne.

K: Arra emlékszik-e, hogy a harmincas években, mikor iskoldba jart, *40-es évek elején a- az
iskoldban kiilonbséget tettek-e zsidok €s nem zsidok kézott, téma volt-e ez?

I: En nem tudok ilyesmiré1=én nem tudok. Nalunk nem volt az osztalyba se ilyen hang, hogy
zs1dd, meg keresztény, nem beszéltiink soha ilyesmikrél. Széval én azér nekem=nekem
nagyon furcsa ez a politika.

K: Hogy deriilt ki akkor, hogy az osztalytarsaknak egy része zsid6 volt?

I: Hat Ggy, hogy 6k maskor jartak hittanra, meg mashova. Hat én=én=énnekem nem is pap
volt még eleinte, hanem egy holgy, Matild néninek hiv- na latja, ott se tudom a vezetéknevet,
csak tudom, hogy Matild néninek hivtak, aki pap helyett volt ott veliink ¢€s tanitott, tartotta a
hittanorakat. Meg szamon kérte, hogy voltunk-e vasarnap templomba. Na, szoval ilyen dolgok
voltak, de minden felekezetii, mindegyik kiilon hittanra jart, szoval nem egyiitt voltunk.

K: Hittanéran szoba keriilt, hogy- hogy hova kertiltek a zsidok?

I: Nem=nem=nem=nem, soha nem volt rdla szo.

K: Es 6rakon? Torténelemoran, vagy magyar ran?

I: Arra sem emlékszem, nem emlékszem. Volt egy, azt hiszem egy zsido tanarnénk volt, ha
jol emlékszem, szamtant tanitott, de arra is 1gy emlékszem, hogy hogy is=hogy is hivtak?
Huha, Székely- Székely valamilyen né. Ott meg ezt tudom, és a keresztnevére nem
emlékszem. Szoval ilyen dolgok vannak ndlam.

K: Honnét tudta, hogy a Székelyné zsid6?

I: Hat honnan tudtam? Elsésorban éneki volt a nyakaba egy nyaklanc és csillaggal volt.
Tetszik tudni? Es én kérdeztem téle meg egyszer, hogy mi az a csillag, milyen csillag az. Es
akkor mondta, hogy az zsid6 csillag. Innen tudom. Latja, erre emlékszem. Ugyhogy nem volt-
én nem tudok olyat, hogy- hat hozzank a hivatalbol- anydm nagyon jol {6zott, siitott, f6zott,
hat 6 valamikor uradalomba dolgozott, a satoraljatjhelyi volt a anyukam, és ott uradalomba,
mer arva lett, s akkor oda ment. Oda- ott foglalkoztattdk 6t, és most mit akartam ebbdl
kihozni?

K: Jol {6zott.

I: Nagyon jol f6zott, meg siitott, imadta mindenki, és volt, amikor hazfeliigyelok lettiink a
takarékba, akkor kérték az anyut, tisztviseldk jottek le, hogy nem-e fézne. Mer volt fonn
menza, de nem izlett nekik az a koszt. Es hat ugye az a- nem sokan, kettd, vagy harom kérte
azt, hogy johetnének-e hozzank be, nem ugy, hogy az anyu f6z6tt, elészor ez nem igy volt,
hanem hogy 6nekik a cselédlany hordta ki az ebédet otthonrol. Hogy nalunk fogyaszthatna el,
ne ott fonn az irodaba kelljen mindenki el6tt ennie. Anydm mondta, természetes, nyugodtan, a
szobaba be lehet menni, leiilni az asztalhoz és rendesen étkezni. Még=még arra is vigyazott az
anyu, hogy amit 6 f6zott, a szag ne menjen oda be. ((nevet)) Es kozbe 6k meg jottek, és
mindig- Vanyi néni, mit f6z6tt, olyan finom illata van. Es akkor mondta anyam, mit fézétt. Es
egyszer kértek kost- voltak- széval mindegyik voltak, hogy megkérte, hogy hadd kostolja
meg, kérhet-¢ egy kis kostolot. Es anyam adott. Es akkor megkérdezték az anyut, hogy nem-e
johetnének &k is lejarnanak ide, befizetik az ebédet, és 6k is nalunk ennének. Es mondta
anyam, hogy semmi kifogasa ellene, természetes, jojjenek.

K: Es koztiik voltak zsidok esetleg?

I: Hat persze=persze. Mondom, minalunk nem volt ilyesmi, hogy ez milyen vallasu, vagy
hogy van.

K: De ezt honnét tudta, hogy a tisztviselok kozott voltak zsidd szarmazasuak?

I: Hat az lehetett tudni, az-

K: Hogyan?

[: Hat mit tudom én, hogy mibdl, de tudtuk, na. Nem tudom, hogy mibdl tudtuk, de tudtuk,
hogy az az. Es=¢s soha nem volt semmi baj. Illedelmesnek sokkal illedelmesebbek voltak,
mint a keresztények, ezt viszont tudom=ezt viszont tudom. Igen. Szoval j6 volt azér’---
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K: Latott-e valamit Budapesten, ami 0: ugye azt jelezte, hogy a zsidokkal masképp bannak,
vagy a zsidokat barmilyen hatrany éri? Volt-e ennek valami jele gyerekkoraban, vagy a
haboru elsd éveiben?

I: Amikor bevezették a sarga csillag-

K: -azt megel6zden=azt megeldzden-

I: -viselését-

K: -a sarga csillagot megel6zden-

I: Arrdl nem tudok, de a sarga csillagna’ emlékszem, hogy sok incidenst lattam.

K: Még miel6tt arrdl beszélnénk, voltak-e zsido boltok ott a kornyéken?

I: Volt, hogyne, voltak a Schwartzék fiiszeresek, akkor volt egy Klein, aki rovidaruval
kereskedett, voltak, hogyne.

K: Kik voltak még, kikre emlékszik esetleg?

[: Nem tudom-

K: Schwartz, Klein?

I: Ezekre emlékszem, mert ezeknél vasaroltunk is.

K: A Hold utcai vasarcsarnok?

I: Igen-

K: -az is ott volt a kozelben.

I: Igen, ott volt a Schwarz, ja és volt egy fliszeres kinn a csarnok épiiletébe, de az utcai
fronton, kiviilrél, az meg Lusztig volt, na. Szdval ezekre emlékszem.

K: Es emlékszik is a Kleinre, meg a Schwartzra, meg a Lusztigra? Emlékszik, hogy kik voltak
ezek?

I: Hat, mindegyik fiiszeres volt, mondom-

K: -de a-

I: -de=de hogy hivjak- nekiink a Schwartzéknal példaul kiskonyviink volt és abba
vasaroltunk, és akkor mindig, mikor az apu megkapta a fizetést, akkor ment az anyu és
fizetett, akkor fizette ki. Erre is emlékszem, mert sokszor engem kiild6tt az anyu a boltba ki,
hogy menj, és hozzal ezt, vagy azt. Es vittem a kis konyvecskét.

K: A boltjukkal lett valami a negyvenes évek elején, azt észrevették, esetleg bezart, vagy mas
lett, mas kezdett el ott arulni?

I: Hat, az=az olyan hogy hivjék- oda ostrom utan, akkor lattuk, mikor kitorték az iiveget, a
kirakatot-

K: -eldtte nem-

I: -eldtte nem. Akkor igen.

K: Léatott-e korabban, tehat még a sarga csillag el6tt antiszemita, vagy ilyen zsidoellenes
plakatokat, vagy-

I: -nem-

K: -falfirkat-

I: -én ilyemit=ilyesmikkel nem is foglalkoztam-

K: -latott- voltak-

I: -mind gyerek nem. Soha, otthon se volt ilyesmikrdl szo, a csaladba se, igyhogy-

K: -lehetett-e nyilasokat l4tni az utcadn?

I: Hat azt lehetett.

K: Még a sarga csillag elott is?

I: Igen=igen.

K: Es ezek mit csinéltak, ezek a nyilasok?

I: Hat jartak a zaszloval, énekeltek, meg-

K: Mit énekeltek?

I: Hat hogy mondjam, hat én nem tanultam meg t6liikk a- a dalokat, csak tudom, hogy ilyen
indul6-szerli valamiket énekeltek. Nem tudom ma’-
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K: A zsidokroél volt, hogy énekeltek valamit?

I: Nem=nem. Nem az- nem- szoval nem vallasi téma volt. Ilyen- mint a leventék, meg ezek a-
ahogy mentek az utcan. Azok is énekeltek mindig, de nem vallasi témat.

K: Az édesapja mit- mit mondott, mivel foglakozott, mi volt a foglalkozasa?

I: Apukamnak?

K: Igen.

I: A postatakarékpénztarba volt szak-altiszt.

K: Es mit-

I: -badogos ¢és szereld volt kiilonben, viz- ba- viz, gz, gaz, ez egyiitt volt.

K: De ezt csindlta a postan is, vagy ott mast- mit csinalt ott szakaltisztként.

I: Ott is azér volt szakaltiszt, mer 6neki kellett, ha valahol csap folyt, vagy dugulas volt, vagy
mit tudom ¢én, akkor az apu ment szerelni.

K: Akkor térjiink ra arra, hogy mi tortént aztan 44-ben. Tehat azt kezdte el az elébb mondani,
hogy ki kellett tlizniilik a zsidoknak a sarga csillagot.

I: Igen=igen.

K: Mi valtozott meg akkor?

I: Hat, akkor kellemetlen volt, mer a=a kislany, aki baratndm volt, az nem tudott- nem mert
kijonni hozzank, ugye, és akkor énnekem is az anyu mondta, vigydzz, 6vatos légy, mert baj
lehet belSle. Ezt mondta az anyu. Es lattam is, mer volt, akit- hogy hivjak, megiitottek,
megvertek, azér, mer hogy zsiddval szdba allt.

K: Mit latott?

I: Hat hogy pofoztak, meg minden.

K: Ki?

I: Nyilasok, egyenruhas nyilasok. Az utcdn megpofoztak, hogy te zsidobarat vagy, és minden,
ott verték=ott verték pofon.

K: Ez ki volt, akit megpofoztak? Férfi, n6?

[: Hat mikor hogy, valtozo.

K: Tobb ilyen is volt?

I: Igen=igen. Tobb alkalommal lattam ilyesmit.

K: De zsidokat is pofoztak, vagy csak=vagy csak-

I: Nem, csak a=csak a keresztényt pofoztdk meg. A zsidokat csak ugy lattam, hogy a- a:
lokdosték oket, mikor sorba lettek allitva, terelték oket az utcakon, és akkor 16kdosték a sorba.
K: Ez mikor volt, amikor igy a zsidokat sorba allitva terelték?

I: 44-be volt ez.

K: De akkor, amikor a sarga csillagot ki kellett tlizni, vagy egy kicsit késébb?

I: Késébben, ma’ csillagot akkor nem viselték, akkor ma’ nem viselték. Akkor azt hiszem,
mar a gettd volt, amikor igy csoportosan kisérték éket. Nem=nem vagyok benne szaz
szazalékig biztos, de ugy emlékszem, gy rem- rémlik, hogy akkor volt ez ma’.

K: Tehat a Zsuzsa akkor- Zsuzsi baratndje nem mert kijonni a hazbol.

I: Na és akkor mi biztattuk, hogy vegye le a csillagot, és majd amikor kimegylink megin a
utcara, hogy hazamenjen, akkor /visszavarrjuk/ ((halkabban)) és igy=igy baratkoztunk aztan
sokdig még.

K: -hogy lejott-

I: -amig gettoba nem vitték dket el-

K: Tehat lejott az utcara sarga csillag nélkiil-

I: -igen=igen, és akkor mondom-

K: -héany éves volt a Zsuzsi?

I: Hat velem egyidds volt, hany- 44- 31-be sziilet- olyan 13 éves, ugye?

K: Tehat 6 is *31-es volt.

I: Igen=igen=igen.
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K: Es hova mentek jatszani?

I: A Szabi térre ki, oda jartunk, vagy a Duna-partra mentiink le, de oda kevésbé, ritkabban
mentiink le, mer azt mar hallottam, latni nem lattam soha, hal istennek, de hallottam, hogy ott
16ttek fejbe és 16kték be a Dundba Oket a nyilasok, ezt hallottam.

K: Mit jatszottak a Szabadsag téren, meg a Duna parton?

I: Hat volt a ugroéiskola, nem tudom, tetszik-e ismerni, az olyan, mint a kereszt, olyan volt,
foliil egy kocka, akkor jott a- egy mellrésznél harom, négy, 6t kocka, paratlan, kozépen egy,
két szélén kettd-kettd, és akkor megin’ a kdzepétdl lefelé azt hiszem 6t, vagy hat kocka volt.
Es akkor a- abba dobtunk be kovet, és amelyik kockaba megallt a k&, akkor Gigy egy labon
ugraltunk. Mikor a kézepéhez értlink, akkor kétfelé a labunk, és akkor megin’ az egyre, akkor
megfordultunk és jottiink visszafelé. Es az=az volt, hogy aki ezt a kockat- szoval minden
kockaba bele kellett tudni dobni a kovet. Es akkor végeztiink az iskolaval, ha mindet végig
tudtuk dobni és jarni.

K: Es ezt akkor is csinaltak, amikor mér sarga csillagot kellett volna viselnie a Zsuzsinak.

I: Akkor is jatszottunk, igen.

K: Es Erzsi néni volt ott, a Zsuzsi, és még volt mas is?

I: Hat volt a szomszédlany, a kazanhaz gépkezeldjének a gyerekei, hat mi egyiitt voltunk.

K: Oket hogy hivtak, emlékszik?

I: Csabai lanyok voltak, két 1any, ott is volt egy Erzsi, meg Magdus, meg az Ocsi, a kisdccsiik.
Hérom gyerek.

K: Zsuzsinak a sziilei mivel foglalkoztak?

I: Ezt nem tudom. En-

K: -lakésukban jart?

I: Igen=igen. Hat § is jart mihozzank, én is jartam fol 6hozzajuk.

K: -és nagy lakasuk volt?

I: -de csak addig, amig nem volt a zart dolog, addig jartam f6l.

K: Nagy lakéasuk volt?

I: Azt hiszem, két szoba 6sszkomfort volt.

K: Utcai, vagy udvari?

I: Utcai=utcai, Hold utcéra volt az ablakuk nekik. Mer anyukéja sokszor, mikor a Kiss Ernd
utca az az 6 hazukkal pont szembe volt, a Szabi tért és a Hold utcat kototte 6ssze, nekiink a
mellékkapu a Kiss Ernd utcaba volt, mi ott jatszottunk, mer az egy rovid, kis utca, nem volt
forgalom tkp., az a Nemzeti Bank és a takarék kozott volt. Es ott nagyon ritkan jottek autok,
vagy valami, és ott rajzoltuk az tttesten, mer a jardan haragudott a segéd-hazfeliigyeld, hogy
neki azt takaritani kell, ugye. Es akkor lementiink az tttestre, de hat ott nyugodtan lehetett,
mer forgalom nem volt. Ott jatszottunk €s aztan igy, mindig. Hol én uzsonnaztam naluk, hol a
Zsuzsi énndlam=minalunk, ugyhogy-

K: Zsuzsiék vallasosak voltak?

I: Azt hiszem, igen. Es szerették a gyerekeket nagyon, nagy szerették.

K: Zsuzsinak volt testvére?

I: Igen, egy fiu.

K: Iddsebb, vagy fiatalabb?

I: Azt hiszem, id6sebb volt, de mar a nevére nem emlékszem. Szdval engem a fiuk akkor nem
érdekeltek. En akkor csak babaztam rendszeresen, az volt a mindenem, meg a tarsasjaték, a
Ne nevess koran, meg az ilyesmikkel jatszottunk, azzal szérakoztunk.

K: Azt mondta az elébb, hogy egy id6 utan zart haz lett a Zsuzsi¢k haza-

I: -igen-

K: -az mit jelent?

I: Ugy, hogy nem jarhattunk be mi, csak akik ott laktak, csak azok. Tehat igy idegen nem
mehetett be. A postas, meg a rendéron kiviil nem jart be senki.
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K: Volt valami jelzés a haz falan?

I: Azt nem tudom, nem hiszem-

K: -az ajton-

I: -de a kapun lehet, hogy volt.

K: Mi volt a kapun?

I: Azt nem tudom, de lehet, hogy volt valami jelzés, valami megkiilonboztetés. Mer hat
akkor=akkor nem kellett volna zarni a kaput.

K: Azt mondta ugye, elvileg hordania kellett volna a sarga csillagot-

I: -igen-

K: Arrdl beszéltek, miért kell a Zsuzsinak sarga csillagot hordania?

I: Hat azér, hogy zsido, hogy megkiilonboztessék.

K: Ezt mondta?

I: Igen=igen.

K: Es hogy mondta?

I: Hat ezt muszdj, ez ki van adva utasitasba, ezt nekik muszaj viselni.

K: Es mit szolt ehhez a Zsuzsi?

I: Semmit. Mind gyerek, hat hogy védekezziink, vagy mit=mit ellenkezziink?

K: Emlékszel- emlékszik Erzsi néni, amikor=amikor meglatta, vagy amikor kidertilt a- az,
hogy a Zsuzsinak csillagot kell hordania? Tehat ez=ez egy ilyen véaratlan dolog volt?

I: Nem, sz6val mi elfogadtuk egymast mindig. Nem volt koztiink ilyesmi, hogy te zsidd, én
meg katolikus, soha nem is beszéltiink ilyesmirdl. Mikor jott, hogy=hogy nem mer jonni,
mert=mert hogy a csillaggal nem kézlekedhet akarmikor az utcan. Es akkor mondtam, tudod
mit? Vegyiik le a csillagot a kapu alatt, nem latja senki azt, hogy levetted, hogy volt, vagy
nem volt, kész. Es majd ha jossz haza tSliink, akkor otthon gyorsan folvarrjuk, hogy ne legyen
feltiing, ha hazbeli, vagy akarki meglat az utcan. Hat igen, terajtad ott a csillag és kész. Szoval
nem: mi nem csinaltunk ebbdl tligyet.

K: Es mi volt akkor, amikor lezartak a hazat és nem lehetett kimenni, akkor azt- arrol hogy
tudott Erzsi néni?

I: Sehogy. Nem tudtam érintkezni vele, nem, akkor mar megszlint az, hogy beszéljiink, vagy
valami, mer folkiabélni se tudtam volna, nem. Akkor meg én szorultam volna, hogyha
kiabalok fol és ott beszéliink, hogy én tartom a kapcsolatot.

K: Orizte valaki a hazat, volt a haz elétt valaki?

I: Biztos volt=biztos, mer csak civil ruhdsok voltak. Szoval suttyomba ment az ilyesmi
nagyon. Es ezér soha nem tudta az ember, mikor ki all mellette, tudja? Ez egy olyan
bizonytalan, egy rossz érzés volt, hogy én mint gyerek, még engem is zavart, hogy jaj
istenem, mi lesz most, vagy hogy. Nem=nem volt j6, nem szerettem ezt az iddszakot. Meg
egyaltalan, én az ostrom utan se szerettem, semmikor se nem szerettem ezeket a dolgokat.
K: Tehat egy 1d6 utan nem lehetett bemenni a hazba, és akkor honnét tudta azt- latta ezek utan
még a Zsuzsit valaha?

[: Nem. Nem, mer akkor 6k is el lettek vive a- minek a mondjék, na, gettoba.

K: Ezt latta?

[: Ezt nem lattam én, akkor nem lehetett kimenni az utcara. Azt mindig este, sotétbe vitték
Oket, akkor kisérték Oket.

K: Es akkor honnét tudja Erzsi néni, hogy elvitték éket a gettoba?

I: Hat onnan, hogy tires lett a haz. Nem lakott benne senki.

K: A hézban csak zsidok laktak?

I: Igen=igen, Ossze lettek koltoztetve.

K: Az mikor tortént, hogy 6sszekoltoztettek?

I: Hat 44-be volt, hat nem tudom pontosan, hogy mikor.

K: -azt nem latta, amikor bekol-
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I: Nem=nem. En nem maszkaltam kinn, tetszi tudni? Els6sorba a sok belovéstél, attol is
féltem, mer=mer csak fiityiilt €s durr. De hogy honnan jonnek- meg mi- meddig megy, vagy
hogyan, azt nem tudta az ember.

K: Tehat miutan 0sszekoltoztették a zsidokat a hazba, azutan nem johetett ki mar a Zsuzsi,
ugye?

I: Igen=igen=igen=igen.

K: Es sokan- azt lehetett tudni, hogy sokan laknak benn a hazban?

I: Hat, elétte is voltak ugye lakok benn, 6eldttiik, azok ki lettek koltoztetve, ezek meg be
lettek koltoztetve. Hat nem tudom, hogy mennyi volt.

K: Erzsi néniék hazaban laktak kordbban zsidok?

I: Nalunk a takarék az=az hivatalos épiilet volt, ott nem volt lakd, ott csak a hazfeliigyeld volt,
a segéd-hazfeliigyeld volt, slussz passz, mas nem lakott. A Szabadsag tér feldli részen, mer az
egy egész tomb volt, ott volt a Szabi téren volt a- a Szabadsag tér 10-11., meg mellette az
amerikai kovetség. Es akkor jott a- azt hiszem Perczel Mor utca volt a mésik, ami a Hold utcai
csarnokkal szembe volt. Az az oldal, akkor a Hold utca, és a Kiss Ern0 utca, ez a hatar- ez
hatarolta egylitt a amerikai kdvetséget, a--na- a Szabadsag tér 10-11., ami a- a:
postatakaréknak a az épiiletrésze volt, de a hivatali része, az a- csak a Hold utca feldl, illetve
harom fel8l, mer a fél tomb az volt a postatakarékpénztar. Es=¢s igy nem tudom, hogy ott a-
ott meg a iz¢€k- tisztviselok voltak, osztalyvezetdk kaptak lakast-

K: Ez hol volt, melyik hazban?

I: A Szabadsag tér feldli bejaraton, ott azon a részen, ott ezek voltak.

K: Es ott laktak zsidok ezen a részen?

I: Ott lakott a (Lovag Kemsky) példaul, azt tudom, azér’ tudom, mer engem kutyakorbaccsal
{it6tt meg a fia egyszer, igen. Ugyhogy én azokra nagyon haragudtam, megmondom 8szintén.
K: Es miért iitotte meg Ont egy kutyakorbaccsal?

I: Hat azért csak, mert én magyar gyerek vagyok.

K: Es 6 milyen gyerek?

I: Hat mit tudom én, amerikai volt, angolul beszéltek a sziileikkel, nem magyarul. Ott voltak,
a kovetséghez tartozott talan az apja volt esetleg valami beosztasba, mit tudom én, de
kimondottan szemtelen kolyok volt, azt tudom, és=¢s 6 mindig olyan durvan beszélt az
emberrel, meg meglokott, meg a kutyat akarta mindig rAm uszitani. Es én meg szerettem a
kutyakat, mai napig is szeretem, nekem is volt harom kutyam, tigyhogy én szerettem.

K: Emlitette kordbban Erzsi néni, hogy latott meneteket, tehat latott olyan ember- latott olyat,
hogy=hogy terelnek embereket-

I: -terelték a-

K: -hol=hol latta ezeket a-?

I: A Vilmos csészér iton, meg a Hold utcéba, keresztiil, a Wekerle Sandor utca, a Bazilika
felé, ki, Erzsébet tér fel, arrafelé vitték oket, vagyis hat terelték 6k. Hogy aztan hova, azt nem
tudom.

K: Hany ilyen menetet latott?

I: Nem tudom, nem szamoltam.

K: De sokszor?

I: Tobbszor volt, igen. Es elég tigy, hogy nyolc ember volt azt hiszem egy sorba. Tométt,
sz6val nagy iz¢ volt.

K: Es 6k kik voltak ezek az emberek, akiket tereltek?

[: M4’ hogy értve?

K: Kik voltak ezek az emberek, akiket- akik a menetekben voltak? Ezek kik voltak?

I: Csak zsidok, hogy aztan kik, azt én nem tudom.

K: Honnét tudta, hogy zsidok?
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I: Hat, mert ott volt a csillag rajtuk. Hat ott volt, ki volt tlizve a csillag, és lattam, hogy a
nyilasok terelik 6ket, hat akkor az méar csak az lehet.

K: Ez mikor lehetett? 44 melyik idészakéaban?

I: Ma’ ugy 0Osz fele volt.

K: Es nyilasok terel- fegyveres nyilasok?

I: Nem tudom, fegyvert nem lattam, 6szintén megmondom. Lehet, hogy volt naluk, de
egyenruhdba, karszalagosan voltak, azt tudom. Csizméba, ne- a=a- azt sokat lattam, hogy
beléjiik ragtak-

K: -kik?

I: -megrugtak- a nyilasok a zsidokat. Menet kdzbe. Ne 16gj ki a sorbol, meg minden, és
rugdaltak éket. Ezt lattam. Es anyam mindig figyelmeztetett, Bozsi, oda ne menj kozéjiik, ha
ismer0st latsz! Mer ott maradsz a csoportba te is, terelnek téged is veliik egytitt. Szoval
mindig- ne allj ott meg a jardan, és ne figyeljem dket, mer beloknek oda a sorba. Anyam
mindig erre figyelmeztetett. Ugyhogy inkabb a kapualjbol néztem, hogy ma’ megin’ terelnek,
ma’ megin’ egy masik csoport, és én sajnaltam dket, megmondom Oszintén. Szerettem Oket,
énvelem jok voltak, nagyon szegényesen éltiink, hat mi 6ten voltunk testvérek. Az apu
egyediil keresett ugye, az anyu abbdl a kis pénzbdl, ami=ami volt nekiink, abbol f6zécskézett,
ugyhogy egy-két tisztviseldt fogadott, hogy j6jj6n ebédelni, és akkor azok fizettek valamit. De
mondom, mi masok voltunk-

K: -mint?

[: Mint- hat: szerettiik az embereket. Mi nem tudtunk olyanok lenni, az én anyam az- hat nem
ismerte azt, hogy valaki ¢hezzen. Szoval 6 mindig- akarmilyen sziikdsen voltunk, ugye ott
volt a jegyrendszer, 6t gyerek, abbol harom fit. Hat annyit ettek, hogy az nem igaz. Hat
anyamnak meg- leették a fejit- szivesebben, mer=mer mindig ¢hesek voltak. De azér mégis
jutott tanyér a gyere, iiljél le veliink az asztalhoz. Es ha én mentem a Zsuzsiékhoz fol, én is
ugyanugy meg voltam vendégelve és kindlva.

K: Emlékszik a Zsuzsinak- a Zsuzsi anyukajanak a nevére, hogy hogy hivjak?

I: Nem=nem.

K: Erzsi néni, visszatérve ezekre a menetekre. Tehat tobb ilyen menetet l1atott, nyilasok
kisérték Oket, akik hat akkor rugdostak. Miket mondtak ezeknek az embereknek?

I: Minden tragar szavakat.

K: Ezt fel tudja- ez nagyon fontos lenne, mert mi nem tudjuk, nem voltunk ott, errél
nincsenek felvételek-

I: -aha-

K: -ha On el tud- vissza tud emlékezni, hogy pontosan miket mondtak?

I: Kutydk, meg mit tudom én. Széval dogdlnétek ma’ meg, meg ilyesmiket mondtak nekik.
Allj be a sorba, mer 5l- folruglak, meg ilyesmi, széval ilyen durva szavakat mondtak nekik és
16kdosték, meg rugdosték Sket. Ez igy volt sajnos. Es mondom, anyu azér 6vott engem, mer
én sokszor elbdgtem magam. Téged is be fognak egyszer oda 16kni a sorba, aztan nézhetek,
kereshetlek. Szoval félni kellett az ilyesmit6l.

K: Kik voltak a menetben? Férfiak, nok-

I: Vegyesen. Gyerektdl kezdve végig minden volt. Volt, aki csaladostdl volt benn, volt, aki
mit tudom ¢én, csak a férfi, vagy csak a né. Széval nem tudom ezt igy, nem tudom f6lsorolni,
hogy most ki hogy mint. De volt, vegyes volt a tomeg. De tomeg volt, hosszl sor- nagyon- €s
mondom, nyolcan voltak legalabb egy sorba, olyan széles volt a menet.

K: Es mindig a nyilasok kisérték éket?

I: Azok, igen=igen.

K: Es sok nyilas volt, aki kisérte éket?

I: Hat sok bizony, elég stirlin voltak a- oldalakon, a menet két oldalan, a szélén mentek.

K: Latott olyat, hogy mondjuk valami a fegyverét is hasznalta volna?
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I: Nem, fegyver nem volt, nem hasznaltak legalabb is. Léni nem I6ttek, azt tudom.

K: Masok is nézték, mint=mint ahogy Erzsi néni nézte, volt, hogy masok, jarokelok nézték a
tomeget?

I: Inkébb csak Ggy menetelve, szdval 6k is mentek a jardan, és akkor ugy oldalra ugy
pislogtak, néztek. De meg nem alltak az emberek, csak én bamészkodtam és azér’ szdlt,
figyelmeztetett az anyu mindig.

K: Es volt olyan, hogy=hogy valaki helyeselte, hogy elviszik 6ket, és hogy-

I: Nem tudok rdla, nem. Nem, mer ahogy ¢én ottan alltam, bAmészkodtam, nagyon sok
megjegyzést hallottam, hogy szerencsétlenek, mit vétettek. Szoval ez a véleménynyilvanitas,
de csendesen, halkan.

K: De olyan nem volt, hogy megérdemlik, vagy vigy¢k el dket?

I: Nem: nem=nem=nem. Egyiittérzd volt inkabb az a megjegyzés, inkabb sajnaltak. Hat én is,
mint gyerek, hat mit tudtam én, hogy mi az, hogy zsido. En nem voltam az a- nem voltunk mi
vallasosak, tetszik tudni? Valla- hat keresztények voltunk, de hogy mondjam, nem bujtuk se a
papokat, se semmi. Nem szerettiik. A- édesapam reformatus volt, a fiak reformatusok lettek.
Ez=ez- 6k egyiitt megegyeztek, mikor a hdzassagkotés volt. Ha lanyok sziiletnek, azok
katolikusok, mer az anyu katolikus, szoval ennyi volt az, hogy mas vallast, semmi tobbet nem
foglalkoztunk ilyesmivel. Slussz, ez volt. A- nagyon sokat voltak igy izék is, Lusztigék is,
meg mindenki. Szerettek minket, mint vasarolot, hogy=hogy ott vasarolunk, meg minden,
mindig kedveskedtek, karacsonykor, na, Vanyi néni, adunk ezt, vagy azt a gyerekeknek jo
lesz, tegye a fa ala. Na. Szoéval ilyesmi volt. Mi=mi is jol jartunk, és 0k is nyugodtak voltak,
mer=mert mi nem bantottuk sohase oket, se szoéval, semmivel se.

K: Kisérte ezt a- ezeket a meneteket egy darabon, vagy csak inkabb megallt?

I: -nem-

K: -ment veliik?

I: -csak ott az utcan, a mi utcankba, ahogy lattam 6ket. Nem mentem én semerre se el.
Kiilonben se szerettem nagyon elmaszkalni messzire az otthontol.

K: Azt latta-e, hogy esetleg a Duna felé viszik dket?

I: Azt nem lattam. Azt csak mindig hallottam, hogy megint volt egy sorozat a Duna-parton.
Leadték a sorozatokat.

K: Ez mi volt?

I: Lovés. Kiallitottdk a- hogy hivjak szélére, a Duna-part sz¢€lére, oda a--nem tudom, hogy
mondjak azt. Ahol a Iépcsélejard is van, meg ilyesmi, oda folallitottak dket, bizonyos
tavolsagra voltak egymastol, és akkor végigpasztaztak.

K: Ezt nem latta, csak hallotta?

I: Ezt csak hallottam.

K: Tehat mit hallott? Tehat hogy hallotta a 16véseket?

I: Igen=igen.

K: Mikor voltak ezek a 16vések, napkozben, éjszak?

I: Tobbszor volt, nappal is volt=nappal is volt, éjszaka is volt.

K: -megint-

I: -tobb alkalommal-

K: 44-ben, ugye?

I: Igen=igen.

K: 44-nek melyik rész- idején?

I: Osszel=6sszel. Osszel volt, na.

K: Es honnét tudta, hogy folallitottak Sket a Duna-partra és ott bel6tték 6ket?

I: Mert ott volt a nyomuk.

K: Milyen nyom?
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I: A labnyom, a cip6, meg minden. Hat a cipdjiik ott maradt, azt levették, le kellett venniiik a
labukrol a cip6t.

K: Ezt latta?

[: Ezt nem lattam, hanem ez ottmaradt a cipd.

K: De a levetett cipOket latta?

I: Igen=igen=igen, azt lattam.

K: Tehat lement a Duna-partra ¢s latta a levetett cipoket?

I: Nem mentem le, oda mar én akkor nem jartam le, a fols6 rakparton a kerités, ahogy van
végig a Duna-parton, én ott alltam és onnan lattam, néztem lefelé.

K: Es mit latott?

I: Hat a cipdsort végig a Duna-part sz¢€lén, na.

K: Melyik szakaszan a Duna-partnak?

I: A Lanchid és a Margit-hid k6zotti részen. Nem a parlament el6tt, hanem eldbb, mer akkor
még a- a hogy hivjak volt a--elobb Manci-hidnak mondtak azt hiszem, vagy valami ilyesmi
volt, és=¢s azutan jott a=a--parlamenti rész. Es abba a szakaszba volt ottan. Ott volt egy ilyen
ar- bastyaszer(i a Duna-parton, egy zaszléraddal. Unnepekkor szoktak oda folhtizni z4szlot, és
addig- akozott a rész kozott, tehat a Lanchid és a- a zaszlorud kozotti részen. Ott=ott voltak
folallitva. Es kiilonben lehetett l4tni aztan kés6bb a=a kovezeten is, mer leapadt nagyon a
Duna, ¢és a- ahogy raestek a kore, ott véres volt, meg--nem- borzalmas latvany volt, na. Nem
szerettem oda kimenni. Attol a perctdl kezdve keriiltem a Duna-partot. Borzalmas volt.

K: Tehat latta, hogy ott a kdveken vérnyomokat-

I: -hogy oda estek le, igen.

K: Holttestet is latott?

[: Azt mar nem, az mar nem volt ott, csak a nyomokat, csak azt lattam-

K: -vérnyomokat?

I: Igen.

K: Es mast mit latott még?

[: Kiilondsebben nem figyeltem, csak mondom, hogy az annyira mellbe vagott engem, hogy
azt mondtam, tobbet ide nem jovok. Sokdig nem is tudtam menni, pedig én még a- Budara is
atusztam a Dunén ott a Lanchidnal. Es akkor folmentem, folgyalogoltam Budan a Margit-
hidig, és ott megint beugrottan a Dunaba, €és csurogtam vissza at, a pesti oldalra. Sokszor
megcsinaltam, igy aztan mondték is, mér nem megyek el Giszni egyesiiletbe. Es aztan
elmentem 45-be, 46-ba, igen, elmentem az Ujpestbe keriiltem és ott tsztam, 6t évig
versenyeztem.

K: Erzsi néni mikor tiszta 4t a Dunat igy? Mikor volt ez, hogy igy atiszta a Dunat?

[: Az ’46- 47-be=47-be.

K: Uszott igy 4t a Dunan?

I: Igen.

K: De nem akkor, nem a habor elott volt?

I: Nem: nem=nem=nem=nem.

K: Késdbb.

I: Igen.

K: De akkor ez mar azutan volt, hogy latta, hogy ott a maradvanyokat-

I: Persze=persze. Hat akkor be se mentem volna a vizbe, dehogy is. Borzalmas volt, na.
Irtdztam a Dunatol.

K: De azt mondja, hogy 46-ban, mindez 44-ben tortént-

I: -igen=igen-

K: -16tték oda az embereket. Es azt mondja Erzsi néni, hogy 46-ban Giszta at a Dunat.

I: Hat, azt hiszem, 46 volt. Ilyen---hat szoval nem tudom pontosan ma’ a=a honapokat, éveket
igy meghatarozni.
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K: De a habort utan volt.

I: De a haboru utan volt, igen=igen.

K: Milyen gyakran hallott- tehat ugye nem latta a- magat azt, hogy Dunaba 16vik a- a:
zsidokat, de hallotta a: a 16véseket.

I: Igen.

K: Milyen gyakran hallotta a 16véseket?

I: Hat: nem lehetett megallapitani, hogy melyik mi, mer ugye voltak a belovések is, €s hat
az=az robbanas ez is, robbanas az is, a fene tudja, hogy melyik volt, mikor, mit 16ttek, vagy
kik 16ttek. Nem tudjuk, hat nem voltunk- nem jartunk ki az utcara. Veszélyes volt, mer még
a=a szilankoktdl is féltiink, a robban6 akndkat, mikor 16tték. Hat volt ugy, hogy a fold-
foldszinti, magasfoldszinti ablakon bement a- az akna, attorte a padozatot, és a- alatta meg a
mo- hogy hivjak volt, a 1égopince, és=és ott robbant. Ugyhogy lenn a légopincébe korhaz volt
be- 6: szallasolva, €s volt olyan, hogy egy katonat, sebesiilt katonat miiteni akartak, be volt
mosakodva az orvos, ott volt minden bedltozve, minden, fonn fekiidt a miitdasztalon a katona,
¢€s berobb- beldtte- atlotték a=a mennyezetet, €s ott robbant a- az akna, ugyhogy az egyik
labfejét rogton le is vitte neki. Hat ilyen dolgok voltak, és meg a fejit, mer aztan a fejit azt
tudom, hogy=hogy be=betették a kdpenyébe csomagoltak be, hona ala tették a fejét, és ugy
zartak Ossze a katonakopenyt.

K: Ez hol volt, Erzsi néni? Ez hol- melyik épiiletben volt?

I: A postatakarékpénztarba.

K: Az Onék épiiletében?

[: Mindlunk, igen=igen, a mi légopincénkbe, igyhogy mi nem is mentiink soha a 1égopincébe,
mer nem mehettiink, oda mi nem mehettiink, de mi is ott lenn a szuterénba, egy szint voltunk
a légopincébe, ott volt a lakasunk a szuterénba. Es azér’ tudom ezt mind, mer ezt a katonat is
kihoztak az udvarra, mer nem tudtdk mindjar’ eltemetni, ugye. Oda- ott volt becsomagolva és
az udvaron, a pénztarteremnek a: padlozata alatt, lenn az udvaron, mer a fél udvar nyitva volt,
a masik felet meg a pénztarterem foglalta el, zarta le. Es=¢s oda vitték, oda tették be a
halottakat. Nemcsak az volt, sok volt ottan. Aztdn kezdték, mikor egy-egy ilyen légosziinet
volt, vagy 16voldozés megsziint egy tamadas, akkor rohantak ki katondk eltemetni a
Szabadsag térre Oket, mer- meg a zsidokkal temettették dket, azoknak kellett megasni a
sirokat.

K: Azt latta?

I: Az I4- hat lattam- hat tudtam, hogy oda mennek, azt csinaljak.

K: -milyen zsidok-

K: Hat ahogy elmentek az utcan el6ttiink, az ablak el6tt, onnan tudom, hogy oda mentek ki.
K: Latott zsidok holttestét ott a kdrnyéken?

I: Azt nem lattam, zsid6 csillaggal fekiidni soha nem lattam. Katonakat, azt lattam sokat, azt
lattam.

K: Erzsi néni mesélte, hogy ugye voltak a testvérei.

I: Igen.

K: Volt, aki katona volt kdzottiik, vagy hogy volt? Elsorolna, hogy ki=ki- mit- mi volt=mi
volt, mit csinalt?

I: A legidésebb batyam volt--akkor volt? nem haboruba keriilt a batyam, utana kertilt
valahogy katonasaghoz. 20-ba sziiletett batyam, 1920-ba. Nem tudom hany éves volt,
fogalmam sincs ma’.

K: Hat, ha 20-ba sziiletett, 44-ben 24 éves volt.

I:Na, akkor- de nem volt 6 kinn a fronton, ott=ott nem jart a fronton.

K: Emlitette, hogy valamelyik testvére belépett a nyilas partba.

I: Igen, a legid6sebb batyam, meg a kozépso. Mer- ja, a Gyurink, a kdzépso batyam, az a
Szabo6 Gyula, vagy Szabo- Szabo Erndnek hivtak a=a fonokét, az a Bajcsy-Zsilinszky tton,
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akkor még Vilmos csaszar ut volt, a- ott volt az iizlete egy mezdgazdasagi gépek, alkatrészek
arulasaval foglalkoztak. Es a batydmat a Szabo Erné vette fol, mint tanonc,
kereskedStanoncnak. Ugy keriilt hozza, és én hordtam az ebédet a batyamnak az iizletbe.
Mindig emlékszem az iizletbe hatul {iltiink le egy asztalhoz, és ott evett a Gyuri, mikor jottem
ki, mar becsomagolva az edényeket, minden, akkor az e- a Szabd Erné- az iroddja az egyik
oldal- kirakatnak egyik oldala mogdtt volt, ilyen livegezett iroda, el volt keritve az eladotértol.
Es akkor kopogott ki az ablakon, és intett, hogy menjek be. Es mindig kaptam tiz fillért, husz
fillért, mindig kaptam tSle. Es akkor megkérdezte, hogy mire fogom kolteni, cukorkét veszek?
Mondom nem. Hat mit? Mellettiik a masik oldalukon volt egy ilyen- olyan iizlet, ahol
boérondot is, szijakat, meg=meg minden ilyen aprosagokat, tarcakat, satobbiket arultak, és
akkor ott arultak iz¢€t is, na, hamar akartam mondani--jatékokat, az is volt a kirakatba, babat,
meg minden. Es én mindig ott alltam és sovarogva néztem, még végiil egyszer egyik
karacsonyra kaptam egy ekkora kaucsukbabat. Azt is ott vették, abba az iizletbe anyuék, és
sz6val mindig kinéztem ilyen picike kis babakat, agyagbol, vagy mibdl voltak, kis gorbelabu,
meg cumi a sz4jaba, imadtam nagyon. Mondom, rengeteget jatszottam igy, meg
féz6cskeedényeket, kis sparhelt, meg ilyesmiket, igen. Mindig kinéztem, hogy most mire
gyljtok, melyiket fogom megvenni, és a Szabd Erndé meg mindig kérdezte, na, kis Erzsi, mi
lesz, amire most gylijtesz, mire gyljtesz?

K: Erzsi néni, akkor tehat a Szab6 Ernd is egy zsido-

I: Persze, csak 6 kikeresztelkedett, ezért marad meg az {izlete, nem vették el tdle.

K: Es 6 meddig tudott- tehat 8 végig nyitva volt az iizlete, az ostrom alatt, vagy hogy volt az &
lizlet- mi tortént az 6 tizletével?

[: Hat azt hiszem, hogy végig volt, nem tudom mar=nem tudom.

K: Tehat a testvére ott volt segéd?

I: Igen=igen, ott szabadult is f6l- minden, ugyhogy nagyon becsbe volt tartva a Gyuri.

K: A Gyuri volt az, aki aztdn nyilas- belépett a nyilas partba.

I: Igen=igen.

K: Es miért 1épett 6 be?

I: Azért, mert félt, hogy esetleg majd elviszik 6t is. De nem vitték el se 6t, se a Szabd Ernét.
K: Miért vitték volna el a Gyurit?

I: Hat azér’, hogy zsidonak ment dolgozni.

K: De honnét tudtik, hogy a Szabd Ernd zsido volt korabban?

I: Hat ne vicceljen, hat azt mindenki tudhatta, hogy ki a zsido.

K: Honnét tudtak?

[: Hat mit tudom ¢én, de tudtuk, na. Az szajrol-szajra ment, hogy ez is, meg az is, meg mit
tudom én mi. Hat én nem tudom.

K: Mikor l1épett be a Gyuri a partba, azt lehet tudni?

I: Nem, nem is jartak fol a- izére, a gyiilekezetbe sohase. Nem mentek fol.

K: Es a masik batyja is parttag volt?

I: Persze, de aztan azt behivtak, elment katonanak.

K: Ot hogy hivtak?

I: -csak a Gyuri- a Laci. De a Gyurit, azt meg internaltak, és a Szabd Ernd jarta ki, hogy a
Gyurinkat engedjék ki. Mer nem bantott senkit, ezt 6 tudja igazolni, mer nala dolgozott. Na
erre emlékszem, ilyesmikre, erre emlékszem.

K: Es a Laci, 6t elvitték katonanak, és 6 hol volt katona?

I: O- hat: nem tudom, nem tudom, hogy hol volt katona. Motorkerékparos eligazitd volt,
hirvive és eligazitd, most mar tudom.

K: Hol?

I: Hat valahol ott a mit tudom én, milyen ut volt kint, Kébanya felé, valahol-
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K: -de Pesten maradt-

I: Pesten, igen, igen.

K: Volt nyilas egyenruhdjuk a testvér-

I: Nem, nem=nem=nem.

K: Ok is mentek ilyen szolgalatra?

I: Nem. Sehol nem vett- nem vettek részt semmibe, csak a- a belépési nyilatkozatuk volt,
semmi mas nem volt. Es a lanytestvére, & is belépett?

I: Igen=igen, mer 6 meg a hivatalba volt tisztviseld nalunk, ott a takarékba.

K: Hogy hivtak a lanytestvérét, Erzsi néni?

I: Vanyi Ilona, igen. Es=és a- 6 is=0 is tkp. azért lett, hogy nehogy kirugjak 6t, azér ment oda
partba. Es 6t is, meg a=a batyamat is a Szabo Ernd ho- véltotta ki, hozta ki onnan a
internalétaborbol. En mind a kettének hordtam az ebédet, a kajat.

K: Hol voltak internalva?

I: Voltak a- hol a fenébe is voltak? Az tudom, hogy Budara is jartam at, sokfelé, hol ide, hol
oda vittek oket.

K: Mennyi ideig voltak internalva?

I: Nyolc honapig=nyolc hénapig voltak. A Gyuri az hamarabb szabadult, azutan jott a
névérem. De mind a kettdt, mondom, a Szab6 Ernd intézte el, tisztdzta, hogy 6 kezeskedik
értiik, hogy nem vettek semmibe se részt. Hat nem is vehettek, na. Széval nem lehetett
olyasmit csindlni.

K: Emlitette a multkor Erzsi néni, hogy hallott nyilasokat énekelni, meneteltek, énekeltek.
Arra emlékszik, hogy miket énekeltek?

I: Hat volt pedig, amikor hallottam és még vissza is tudtam emlékezni ra, igen--de most
mindig csak a kommunista izék ((nevet)) jutna eszembe-fel proletdrok, meg mit tudom én, mi
a fene. Ezek voltak- az=az mar elfelejtettem, nem nagyon dudorasztam én azt.

K: Latta 6ket menetelni, meg énekelni?

I: Hat persze, ugy verték a labukkal a taktus, mint annak a rendje.

K: Hol=hol?

I: Az utcakon.

K: Budapesten?

I: Igen=igen, hat én csak Budapesten ¢ltem.

K: A zsidokrol énekeltek valamit?

I: Nem, én azt nem hallottam, nem. Ilyen=ilyen- hogy mondjak, ki is volt, akit emlegettek név
szerint, aki az énekiikbe volt.

K: Szalasi?

I: Igen. /Eljen Szalasi, meg a partja

Mert az a zsidokat ki nem allja

Egy rabbi, két rabbi

Megdoglott a forabbi

Batorsag! Eljen Szalasi./ ((ritmusosan-énekld hangon))

Na! Ezt tudom. Na!

K: El tudja énekelni, elnézést?

I: /Egy Cili, két Cili, megdoglott a férabbi

Bator-/ ((énekelve)) jaj- nem- 0sszekeverem- egy cili, két cili-

K: Szalasival kezdddik, nem?

I: Nem--jaj, most-

K: -oké-

K: Kazettat cseréltlink, Erzsi néni, és most folytatnank a beszélgetést.

I: Jo.

K: Ott tartottunk, hogy eszébe jutott ez a dal, amit a-
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I: -igen-

K: -nyilasok énekeltek. Hogy most mar nagyjabdl dsszeéllt, hogy hogy sz6lt ez a dal.

I: Aha.

K: Esetleg el tetszik tudni énekelni nekiink még egyszer?

I: Na-

K: -hogy is volt?

I: -hogy kezdtem? Egy cili, két cili-

K: Nem, azt mondtuk, hogy Szélasi.

I: /Eljen a Szalasi, meg a partja

Mert az a zsidokat/- nem j0, igy nekem nem jo, magasabban ko’ kezdenem-

/Eljen a Szélasi, meg a partja

Mert az a zsidokat ki nem allja-

Egy cili, két cili

Megdoglott a férabbi

Batorsag! Eljen Szalasi!/ ((énekel))

fgy volt.

K: J6. Koszonjilik szépen. Mast énekeltem még ezek a=ezek a nyilasok?

I: Lehet, én nem tudom, nekem ez maradt meg a fiilembe, vagy a fejembe.

K: Hogy milyen szlogeneket mondtak, miket=miket mondogattak, amikor=amikor- amikor
vonultak.

I: Hat mindig ez volt, hogy éljen a Szélasi- éljen, mindig ez volt, amit kiabaltak. Eljen Szélasi.
K: Es a zsidokrol kiabaltak valamit, mikozben meneteltek?

I: Azt nem hallottam, vagy nem=nem emlékszem ra, na.

K: Erzsi néni, emlitette, hogy ki-kijart a Duna-partra-

I: -igen-

K: -és latott ott cipdket.

I: Igen. Az als6 rakparton, a viz f6l6tti részen, ott, ott voltak sorba lerakva.

K: Ez egyszer fordult eld, vagy=vagy?

I: Egyszer lattam, egyszer, egy ilyen sorozat-valami utan, akkor volt az, hogy oda kihajtottak
Oket, és akkor volt egy sortliz, minden, és akkor=akkor lattam, utdna ezt a maradvanyt.

K: Tehat azt is latta, hogy odahajtjak éket?

I: Igen=igen.

K: Tehat latta a mentet?

[: Lattam a menetet, igen=igen, és aztdn ugy-

K: -hol latta a menetet?

I: Fonn, a f61s6 rakparton, a hdzaknal 4lltam. Ott a- hogy mondjak azt- a Lanchidt6l- most
nem tudom melyik mizeum van ottan--valamelyik mizeum van-

K: Nem az akadémia?

I: Az akadémia, mer meg az Akadémia utca, most mar igen, értem, rajottem. Es ott, azon a
részen, ott volt. Az a- mondtam, az a bastyaszeriiség, ami volt a Lanchid mellett, vagyis eldtt,
ha északrol joviink, akkor elétte, a Lanchid el6tt volt, ha nem, akkor aluljaron at kellett jonni,
és akkor tigy ott volt a bastya. Es akkor onnan, mondom, onnan lattuk fontrél.

K: Hol latta az embereket, az embereket, a menetet hol latta pontosan?

I: Hat jottek ki az aluljaron keresztiil. Lehet, hogy Budardl hajtottdk dket, nem tudom, azt nem
tudom, csak egyszerre ott voltak a parton, az alsé rakparton, és ott sorakoztattak ket a Duna-
part szélére.

K: A nyilasok?

I: Igen=igen.

K: Es latta a sortiizet is?

I: Azt nem, azt mar nem lathattam, mer 6l lettiink onnan zavarva, el lettiink zavarva.
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K: Kik zavartik el?

I: Hat a nyilasok?

K: Kikkel- ki volt ott=kivel volt ott Erzsi néni?

I: Gyerekekkel voltam, hat, mint afféle gyerek, kivancsi volt, hogy most mi lesz, vagy mi
torténik. Semmi izé nem volt, nem volt veliink felnoétt.

K: Ez=ez reggel, este, délben volt, vagy- nap melyik szakdban volt?

I: Inkabb olyan délutan, késé délutan volt ez.

K: Es télen, vagy &sszel?

I: Nem volt ho, hé az nem volt, az biztos. Akkor inkabb 6sz- 6sz felé volt ez.

K: Hany embert latott?

I: Hat azt nem tudom.

K: Koriilbeliil- mekkora-

I: Sok volt=sok volt, mondom, hosszl, széles sorokba lettek hajtva, és akko’ mindig egy sor a
partra, és akkor hallottuk a sortiizet.

K: Es itt férfiak voltak, nok, gyerekek?

I: Minden, vegyesen volt, minden volt ott.

K: Es hol=hol &lltak, amikor a sortiizek voltak? Hol alltak?

I: Mi? Mondom, fénn voltunk eldszér még a parton, akkor lattuk, hogy allitottak dket, mikor
odaallitottak a partra, minket gyorsan letessékeltek onnan, ugyhogy nem allhattunk tovabb ott,
csak hallottuk a hangokat.

K: Es akkor tbb sortiiz volt-

I: Igen=igen.

K: Mennyi volt?

I: A j6 ég tudja mar, én azt nem tudom. Hat ki szdmolja? Egy az mind gyerek honnan tudtam
volna én azt, hogy f6lszdmoljam, hogy hanyan vannak. Hat én azt nem tudhattam, hogy azt
valaha is kérdezi télem, valaki. Nem foglal=nem foglalkoztam én ezzel, tudja? En emberbarat
voltam, én szerettem minden embert, aki engem nem bant, azt én se bantom. Ez volt mindig.
Anyam is arra nevelt, ne hagyd magad, ne kezdjél- ne kezdeményezz¢l, de ha bantanak, ne
hagyd magad. Ez volt belém verve, hat mit csinaljak, ezzel foglalkoztam.

K: Es akkor ott beljebb mentek, a bara- a tobbi gyerekkel-

I: -igen-

K: -ott fonn a-

I: -egyszer elparologtunk onnan, mer a végén mar kezdtiink idegesek lenni, hogy meddig fog
ez még tartani. Es akkor mentiink fol a Szabi térre jatszani. Hat mit csinljunk? Hat gyerekek
voltunk, hat ki a fene gondolta, hogy ez ilyen mocskos dolgok vannak.

K: Hallotta a I6véseket, és hallott=hallott sikolyokat, vagy kiabalast?

I: Azt nem hallottam=nem hallottam. A 16véseket hallottam, mer az hangos volt, azt
hallottam.

K: De egy ideig ott maradtak a kornyéken, ott maradtak a Roosevelt téren, vagy hol voltak?
Valahol az Akadémia utcaban?

I: -nem- a=a- hogy hivjak- a hogy mondjak a- az Alkotmany utca, vagy mi, oda-

K: Akadémia-

I: Akadémia utca, igen, oda mentiink fol, be a hazak k6z¢é mentiink. Hat ott ma’ tompabban
hallatszott a 16vés, ugye, de a vizparton sokkal jobban, élesebb volt a hang.

K: Széval a nyilasok kisérték dket, ezeket az embereket-

I: -igen-

K: Es a nyilasok kiildték el Erzsi néniéket is.

I: Igen=igen=igen=igen. Menjetek innen a francba, mit kerestek itt, meg minden. Veliink se
szépen beszéltek.

K: Felnéttek voltak a kdrnyéken?
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I: Hat, nagyon kevés. Egy-egy arra jar6 ember, vagy aki ott lakott a kozelbe, és ment haza,
olyasmi, de tomeg mondjuk nem volt.

K: Olyasmit lattak, hogy ezeknek az embereknek ott le kellett vennitlik az ruhdjukat, vagy
cipdjiiket, ezt latta, vagy ezt mar nem latta?

I: Azt nem lattam=azt nem lattam, mondom, én csak az otthagyott cipdket lattam.

K: De azt késobb latta.

I: Igen=igen.

K: Ezutan az esemény utan?

I: Akkor méar senki nem volt a Duna-parton, csak a cipdket lattam és akkor mentiink mi
arrafelé, hogy mi volt itt tkp. Ugye én=¢n azt a izét- a mészarlast nem lattam, abbol nem
tudom, azt csak a hangokbdl itélhetem meg.

K: Tudom Erzsi néni, hogy nem szamolgatott ott, de- meg=meg hat kisgyerek volt
viszonylag-

I: -hat persze-

K: -de hogy meg tudja becsiilni, hogy kb. két tucat ember volt, vagy=vagy 6tven-

I: -sokan voltak=sokan, tdmeg volt, na, azt tudom mondani. Olyan, mint egy felvonulasnak
egy része, egy tomegcsoport, amikor vonulnak, mennek, akkora volt. Hat hogy aztan az hany
fébal allt, a jo ég tudja, nem tudom. Sokan voltak.

K: Emlitette, hogy kordbban is latott mar ilyen meneteket ott a Hold utca kdrnyékén.

I: Igen, mikor hajtottak dket, mikor még a- a csillagos hazak voltak, ahova 6ssze voltak
gyljtve.

K: Es korabban, amikor igy hajtottak ket ott a Hold utca kornyékén, akkor utana lehetséges,
hogy akkor is a Duna-partra vitték éket?

[: Azt nem tudom.

K: Uténa hallott ilyen 16véseket?

I: Nem. Nem=nem=nem=nem.

K: A Szabadsag térrél hallottak lovéseket?

I: Nem=nem.

K: Csak ezt, amikor ott volt a kornyéken.

I: Csak azt, amikor lent voltunk a Duna-parton, akkor=akkor hallottam és hat kénytelen
voltam, aztan mert ott 4csorogtunk.

K: Hanyan voltak ott gyerekek, akik ott ezt nézték?

I: Talan olyan hatan-heten, egyparan, ilyen kis kolykok, hat ott jatszottunk a téren, és ott
vettlik észre, hogyan hajtjak dket, és kovettiik dket.

K: Honnét hajtottak, melyik iranybol?

I: Alkotmany utca felél jottek. Es jottek a Szabi tér felé, a Honvéd utcan keresztiil. Es ugy
kanyarodtak le a Dundhoz, a Széchenyi utcan, ott kanyarodtak le a Dunahoz.

K: K6sz6n6m szépen, Erzsi néni, nagyon szépen kdszonom.

I: Nagyon szivesen. Hat amennyit tudok visszaemlé-





